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AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu sau
de electrocutare, nu expuneti acest
aparat la ploaie sau umezeala.

Pentru a reduce riscul de incendiu,

nu acoperiti orificiul de ventilare al
aparatului cu ziare, fete de masa,
draperii etc.

Nu expuneti aparatul la surse de flacara
deschisa (de exemplu, lumanari aprinse).

Pentru a reduce riscul de incendiu si de
electrocutare, evitati stropirea aparatului
si posibilitatea ca pe acesta sa se scurga
lichide si nu plasati pe aparat obiecte
pline cu lichide, precum vazele.

Nu instalati echipamentul intr-un spatiu
inchis, cum ar fi o biblioteca sau un
dulap incorporat.

Deoarece pentru deconectarea unitatii
de la priza se foloseste stecdrul principal,
conectati unitatea la o priza CA usor
accesibild. Daca observati nereguli in
functionarea unitatii, deconectati imediat
stecdrul principal de la priza CA.

Nu expuneti bateriile sau aparatele

cu baterii instalate la caldura excesiva,
precum lumina directd a soarelui si focul.
Unitatea rdmane sub tensiune chiar si
atunci cand este opritd, atat timp cat
este conectatd la priza CA.

ATENTIE

Utilizarea de instrumente optice cu acest
produs mareste riscul de a va fi afectata
vederea.

Cu exceptia clientilor din S.U.A.
si Canada

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Acest aparat este clasificat ca fiind un
produs LASER din CLASA 1. Acest marcaj
este amplasat in exterior, pe partea

din spate.

Aviz pentru clientii din S.U.A.

inregistrarea proprietarului
Numerele de model si de serie se

afla pe spatele unitatii. Notati aceste
numere n spatiul de mai jos. Folositi-le
ori de cate ori apelati la distribuitorul
dumneavoastra Sony in legatura cu
acest produs.

Nr. model
Nr. de serie

Instructiuni importante pentru

siguranta

1) Cititi aceste instructiuni.

2) Pastrati aceste instructiuni.

3) Acordati atentie tuturor
avertismentelor.

4) Urmati toate instructiunile.

5) Nu utilizati acest aparat in
apropierea apei.

6) Curatati-l doar cu o carpa uscata.

7) Nu blocati niciun orificiu de ventilare.
Instalati aparatul in conformitate cu
instructiunile producatorului.

8) Nu instalati aparatul in apropierea
surselor de cdldura, precum
radiatoare, grilaje de incalzire,
sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) ce produc caldura.

9) Nu alterati destinatia de siguranta
a fisei polarizate sau a celei de
impamantare. O fisa polarizata are
doua lamele, una mai lata decat
cealalta. O fisa de impamantare
are doud lamele si un dinte de
impamantare. Lamela lata sau dintele
de Tmpamantare are drept scop
siguranta dumneavoastra. Daca fisa
furnizata nu se potriveste in priza,
apelati la un electrician pentru
a Tnlocui priza veche.

10) Protejati cablul de alimentare pentru

anu se cdlca pe el si pentruanufi

ciupit, in special in zona conectorilor,

a prizelor siin locul in care iese din

aparat.

Utilizati doar atasamentele/

accesoriile specificate de producator.

n
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Utilizati aparatul doar
cu caruciorul, suportul,
trepiedul, consola sau
masa specificate de A=
producator sau vandute



impreuna cu aparatul. Cand se

foloseste un cdrucior, manevrati

cu grija ansamblul cdrucior/aparat,

pentru a evita eventualele vatamari

cauzate de rasturnare.

Deconectati aparatul de la priza

n timpul furtunilor cu fulgere sau

cand nu il utilizati perioade mai

indelungate.

14) Toate interventiile de service trebuie
efectuate doar de catre personal
de service calificat. Interventiile de
service sunt necesare atunci cand
aparatul a fost deteriorat Tn orice
mod, daca a fost deteriorat cablul
de alimentare sau fisa electricd, daca
s-au varsat lichide pe aparat sau
daca au cdzut obiecte in acesta, dacd
aparatul a fost expus la ploaie sau
la umezeald, daca nu functioneaza
normal sau daca a cazut.

—
@®

Urmatoarea declaratie FCC se aplica
doar pentru versiunea acestui
model, fabricat spre a fi vindut in
S.U.A. Este posibil ca alte versiuni sa
nu respecte reglementarile tehnice
ale FCC.

NOTA:

Acest echipament a fost testat si

s-a constatat ca respectd limitele

pentru aparatele digitale din Clasa B,
conform Partii 15 din Regulamentul

FCC. Aceste limite sunt concepute sa
asigure o protectie rezonabila Tmpotriva
interferentei ddunatoare intr-o instalare
de tip rezidential. Acest echipament
genereaza, utilizeaza si poate emite
energie de radiofrecventa si, daca nu
este instalat si utilizat in conformitate cu
instructiunile, poate provoca interferente
ddundtoare comunicatiilor radio.

Totusi, nu exista nicio garantie ca nu vor

avea loc interferente n cazuri particulare.

Daca acest echipament provoaca
interferente ddunatoare receptiei radio
sau TV, lucru care poate fi stabilit prin
oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este sfatuit sa Incerce sa
corecteze interferenta printr-una sau mai
multe dintre urmatoarele masuri:
—Reorientati sau repozitionati antena
de receptie.

—Mariti distanta dintre echipament si
receptor.

— Conectati echipamentul la o priza de
pe un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

— Consultati distribuitorul sau un
tehnician radio/TV cu experienta
pentru ajutor.

ATENTIE

Sunteti avertizat ca orice schimbari sau
modificari neaprobate expres in acest
manual va pot anula dreptul de a utiliza
acest echipament.

Acest simbol are scopul
de a alerta utilizatorul cu
privire la prezenta unei
Jtensiuni periculoase”
neizolate in carcasa
produsului, tensiune ce
poate avea o magnitudine
suficienta pentru

a reprezenta un pericol
de electrocutare pentru
persoane.

Acest simbol are scopul
de a alerta utilizatorul cu
privire la prezenta unor
instructiuni importante
de utilizare si intretinere
(interventii de service)
in documentatia ce
nsoteste aparatul.

Aviz pentru clienti: urmatoarele
informatii sunt valabile doar in cazul
echipamentelor vandute in statele
ce aplica directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de sau in
numele Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Tntrebarile referitoare la modul in

care acest produs respecta legislatia
Uniunii Europene trebuie sa fie
adresate reprezentantului autorizat,
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania.
Comunicati toate problemele legate
de service sau de garantie la adresele
oferite Tn documentele separate de
service sau de garantie.

3RO
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Pentru clientii din Europa si Australia

Eliminarea echipamentelor
electrice si electronice
vechi (valabil in tarile
Uniunii Europene si in
alte tari din Europa care
I ausisteme de colectare
diferentiata)
Acest simbol prezent pe produs sau
pe ambalaj indica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca deseu
menajer. In schimb, acesta trebuie predat
la punctul de colectare relevant pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca acest
produs este eliminat in mod corect
veti ajuta la prevenirea eventualelor
consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane, consecinte ce ar putea
rezulta altfel din manipularea incorecta
ca deseu a acestui produs. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale. Pentru informatii mai
detaliate referitoare la reciclarea acestui
produs, contactati autoritatile locale,
serviciul local de eliminare a deseurilor
menajere sau magazinul de la care ati
achizitionat produsul.
Accesorii aplicabile: Telecomanda
Doarin

Europa Eliminarea bateriilor uzate
(valabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de
colectare diferentiata)

Pb

Acest simbol prezent pe baterie sau pe
ambalaj indica faptul ca bateria furnizata
Tmpreuna cu produsul respectiv nu
trebuie tratatd ca deseu menajer.

Este posibil ca pe anumite baterii, acest
simbol sa fie utilizat in combinatie cu un
simbol chimic. Se adauga simbolurile
chimice pentru mercur (Hg) sau

plumb (Pb) daca bateria contine mai mult
de 0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va ca aceste baterii sunt
eliminate in mod corect veti ajuta la
prevenirea eventualelor consecinte
negative asupra mediului si sanatatii
umane, consecinte ce ar putea rezulta
altfel din manipularea incorecta ca deseu
a bateriilor. Reciclarea materialelor

contribuie la conservarea resurselor
naturale.

n cazul produselor care, din motive

de siguranta, de performanta sau

de integritate a datelor, necesita

0 conexiune permanenta la o baterie
incorporata, aceasta trebuie nlocuita
doar de catre personal de service
calificat. Pentru a va asigura ca bateria
este tratata in mod corespunzator,
predati produsul la sfarsitul duratei

de exploatare la punctul de

colectare relevant pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Pentru toate celelalte baterii, consultati
sectiunea referitoare la modul de
eliminare n siguranta a bateriilor din
produs. Predati bateriile la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea
bateriilor uzate.

Pentru informatii mai detaliate referitoare
la reciclarea acestui produs sau

a bateriilor, contactati autoritatile locale,
serviciul local de eliminare a deseurilor
menajere sau magazinul de la care ati
achizitionat produsul.

Note cu privire la suporturile
DualDisc

Un suport DualDisc este un disc cu doua
fete, care combind material inregistrat
DVD pe o fata si material audio digital
pe cealalta fata. Totusi, deoarece partea
cu materialul audio nu este conforma
standardului Compact Disc (CD), nu se
garanteaza redarea pe acest produs.

Discuri muzicale codificate

cu tehnologii de protejare

a drepturilor de autor

Acest produs este proiectat pentru
redarea de discuri conforme standardului
Compact Disc (CD). n ultimul timp, unele
companii de inregistrari comercializeaza
diverse discuri muzicale codificate cu
tehnologii de protejare a drepturilor de
autor. Retineti ca printre aceste discuri
exista unele care nu sunt conforme
standardului CD si a cdror redare cu acest
produs s-ar putea sa nu fie posibila.
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Ghid pentru componente si comenzi

Acest manual explicd, In principal, operatiile efectuate cu ajutorul telecomenzii,
insa aceleasi operatii pot fi realizate si cu ajutorul butoanelor de pe unitate care
au aceleasi nume sau unele similare.

Unitate

(=]

\
-

F FEETPT T

AN
Ei
/\

8 we & B

0

lj/ _ /T\VTV

=

/

Despre functia de blocare pentru copii

Puteti bloca butoanele de pe unitate, cu exceptia 1/®, pentru a preveni actionarea
acestora din greseala. Tineti apasat pe B de pe unitate, pana cand pe afisaj apare
,LOCK ON" sau ,LOCK OFF". Butoanele de pe unitate, cu exceptia 1/ se vor bloca

sau debloca.
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Telecomanda
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(1]
Buton I/() (pornire/standby)

Apadsati pentru a porni sau pentru
a opri sistemul.

(2]
Buton OPTIONS (pagina 19)

Apasati pentru a accesa sau pentru
a parasi meniurile cu optiuni.

Senzor telecomanda

(4]

Conector Lightning

Conectati dispozitive iPhone 5, iPod
touch (a 5-a generatie) sau iPod nano
(a 7-a generatie).

Buton REC TO USB (pagina 17)

Apadsati pentru a transfera muzica de
pe un disc pe dispozitivul USB optional
conectat.

(6]

Unitate: Buton ENTER
Telecomanda: Buton

Apasati pentru a introduce/confirma
setarile.

Buton TUNING+/TUNING—
Apdsati pentru a acorda postul dorit.

Buton <« (inapoi)/»®»l (inainte)
Apasati pentru a selecta o piesa sau
un fisier.

Buton <« (derulare inapoi)/

»» (derulare inainte)

Apasati pentru a gasi un punct dintr-o
piesa sau dintr-un fisier.

Telecomanda: Buton PRESET+/
PRESET—

Apdsati pentru a selecta un post radio
presetat.

Buton +/E3 — (selectare folder)
(pagina 11,18)
Apdsati pentru a selecta un folder.

Unitate: Buton PRESET+/PRESET—
Apasati pentru a selecta un post radio
presetat.

Telecomanda: Buton 4/¥/«/»

Apasati pentru a comanda meniul
iPod/iPhone.

9]

Buton 2 OPEN/CLOSE

Apasati pentru a deschide sau pentru
a inchide tava discului.

Unitate: Control VOLUME
nvartiti pentru a regla volumul.

Telecomanda: Buton VOLUME +*/—
Apasati pentru a regla volumul.

¢ Port (USB)
Conectati un dispozitiv USB optional.

7RO
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Buton BASS BOOST (pagina 21)
Apasati pentru a crea un sunet mai
dinamic.

Unitate: Buton EQ
Telecomanda: Buton EQ +/EQ —
(pagina 21)

Apasati pentru a preseta efectul
de sunet.

Buton M (oprire)
Apasati pentru a opri redarea.

Unitate: Buton =11 (redare/pauza)

Apasati pentru a porni sau pentru
a Intrerupe redarea.

Telecomanda: Buton B> (redare)*
Apadsati pentru a porni redarea.

Telecomanda: Buton Il (pauza)
Apadsati pentru a intrerupe redarea.

Buton FUNCTION
Apadsati pentru a selecta functia.

Buton REPEAT (pagina 11, 18)

Apasati pentru a activa modul de
redare repetata.

Buton TUNING MODE (pagina 13)

Apdsati pentru a selecta modul de
acordare.

Buton PLAY MODE

(pagina 11, 19)

Apdsati pentru a selecta modul
de redare a unui CD, disc MP3 sau
dispozitiv USB.

Buton FM MODE (pagina 13)

Apasati pentru a selecta modul de
receptia FM (monofonic sau stereo).

Buton CLEAR (pagina 20)
Apasati pentru a sterge ultimul pas din
lista unui program.

Buton RETURN (pagina 14)

Apasati pentru a reveni la meniul
anterior de pe iPod/iPhone.

Buton TUNER MEMORY (pagina 13)

Apasati pentru a preseta postul
de radio.

Buton TUNER MEMORY NUMBER
(pagina 13)

Apasati pentru a asculta un post de
radio presetat.

Buton CD
Apasati pentru a selecta functia CD.

Buton USB
Apasati pentru a selecta functia USB.

Buton FM
Apasati pentru a selecta functia FM.

Buton iPod
Apasati pentru a selecta functia iPod.

Buton DISPLAY (pagina 21)

Apasati pentru a modifica informatiile
de pe afisaj.

Buton SLEEP (pagina 22)
Apadsati pentru a seta Temporizatorul
de oprire.

Buton TIMER MENU

(pagina 10, 22)

Apasati pentru a seta ceasul si
Temporizatorul de redare.

* Butoanele VOLUME + si B de pe
telecomanda au un punct tactil. Folositi
acest punct drept referintd, atunci cand
utilizati sistemul.



Introducere

Conectarea in siguranta a sistemului

® La difuzorul din stanga

La difuzorul din dreapta

(© Cablu difuzor (rosu/®)

® Cablu difuzor (negru/©)

® Antena cu fir FM (extindeti-o orizontal)
® La priza de perete

<

® €=
©
-
©
® €=
SPEAKERS

Conectati cablurile difuzoarelor.

[E] ANTENNA

Gasiti o locatie si o orientare care sa
asigure o receptie bund atunci cand
aranjati antena.

Tineti antena departe de cablurile
difuzoarelor si de cablul de alimentare
pentru a evita preluarea de zgomot.

Alimentare

Conectati cablul de alimentare la
0 priza de perete.

GR o L

Atasarea tampoanelor pentru
difuzoare

Atasati tampoanele pentru difuzoare
furnizate la fiecare colt, pe partea

de dedesubt a difuzoarelor, pentru

a preveni alunecarea acestora.

La transportarea acestui sistem

Asigurati-va ca nu este niciun disc
incdrcat si niciun dispozitiv USB sau
iPod/iPhone conectat, apoi scoateti
cablul de alimentare din priza de
perete.

9190NpPO0OJlU|
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Introducerea bateriilor

Introduceti o baterie R6
(dimensiunea AA) (furnizata), potrivind
polaritatile dupa cum se arata mai jos.

Note cu privire la utilizarea

telecomenzii

* in conditii de utilizare normalé, bateria ar
trebui sa dureze aproximativ sase luni.

® Dacad nu utilizati telecomanda pentru
o perioadd de timp indelungatd, scoateti
bateria pentru a evita eventualele
deteriorari provocate de scurgerea
electrolitului din baterii si de corodare.

Setarea ceasului

1 Apasati I/() pentru a porni
sistemul.

2 Apasati TIMER MENU pentru
a selecta modul de setare
a ceasului.
Daca apare ,SELECT”, apasati
I<«/»»1 in mod repetat pentru
a selecta ,CLOCK", apoi apasati

(ENTER).

3 Apasati 4/¥/«/% in mod
repetat pentru a seta ora,
apoi apasati ®.

4 Utilizati aceeasi procedura
pentru a seta minutele.

Nota

Setdrile ceasului se pierd cand deconectati
cablul de alimentare sau daca are loc
0 pana de curent.

Pentru a afisa ceasul cand sistemul
este oprit

Apasati DISPLAY. Ceasul este afisat
timp de cateva secunde.



Redarea unui disc
CD/MP3

1 Selectati functia CD.
Apadsati CD.

2 Plasati un disc.
Apdsati & OPEN/CLOSE de pe
unitate pentru a deschide tava
pentru discuri, apoi plasati in tavad
un disc cu partea cu eticheta in sus.

3 Apasati 4 OPEN/CLOSE de pe
unitate pentru a inchide tava
pentru discuri.

Redarea porneste automat in
momentul In care Inchideti tava
discului.

Daca redarea nu porneste automat,
apasati B (redare).

Alte operatii

Pentru Apasati

ntreruperea Il Pentru a relua

redarii redarea, apdsati B.

Oprirea B Pentru a relua

redarii redarea, apasati B
Pentru a revoca reluarea
redarii, apasati din
nou M.

Selectarea +/63 —n mod

unui folder  repetat.

pe un disc

MP3

Selectarea <t />Pl.

unei piese

sau a unui

fisier

Gasirea Tineti apasat <4/»» in

unui punct  timpul redarii si eliberati

dintr-o piesa butonul la momentul

sau dintr-un  dorit.

fisier

Selectarea REPEAT in mod repetat

Redarii pana cand apare ,REP

repetate ONE"*', ,REP FLDR"*?

sau ,REP ALL"*3.

Pentru Apasati
Modificarea PLAY MODE in mod
modului de repetat in timp ce
redare playerul este oprit.

Puteti selecta redarea
normala (,FLDR" pentru
toate fisierele MP3 din
folderul de pe disc),
redarea amestecata
(,SHUF" sau ,FLDRSHUF"
pentru amestecarea
folderului) sau redarea
programata (,PROG").

*1 _REP ONE": Repetd piesa sau fisierul
curent.

*2 REP FLDR" (doar discul MP3): Repeta
folderul curent.

*3 _REP ALL": Repetad toate piesele sau
fisierele.

Note cu privire la redarea discurilor MP3

® Nu salvati alte tipuri de fisiere si nici
foldere nenecesare pe un disc ce contine
fisiere MP3.

® Se sare peste foldere care nu contin niciun
fisier MP3.

® Fisierele MP3 sunt redate in ordinea in
care sunt inregistrate pe disc.

® Sistemul poate reda doar fisiere MP3 care
au extensia de fisier ,.mp3".

® Chiar si atunci cand numele fisierului are
extensia corecta de fisier, daca fisierul in
sine diferd, redarea acestuia poate genera
un zgomot puternic ce ar putea deteriora
sistemul.

® Numarul maxim de:
— foldere este 256 (inclusiv folderul

radacina).
— fisiere MP3 este 999.
— niveluri de foldere (structura
arborescenta de fisiere) este 8.

® Nu poate fi garantatd compatibilitatea cu
toate software-urile de codificare/scriere
MP3, cu toate dispozitivele de inregistrare
si cu toate suporturile de inregistrare.
Un disc MP3 necompatibil poate produce
zgomot sau sunete intrerupte, sau este
posibil sa nu fie redat deloc.

Nota cu privire la redarea discurilor
cu sesiuni multiple

Sistemul poate reda sesiuni continue pe
un disc cand acestea sunt inregistrate in
acelasi format de sesiune ca si prima. Cand
se intdlneste o sesiune Tnregistratd in alt
format de sesiune, sesiunea respectiva si
cele care urmeaza dupa aceasta nu pot fi
redate. Retineti ca si daca sesiunile sunt
inregistrate in acelasi format, este posibil
ca anumite sesiuni sa nu poata fi redate.

7510
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Crearea propriului program
(Redare programata)

1 Selectati functia CD.
Apadsati CD.

2 Selectati modul de redare.
Apasati in mod repetat PLAY MODE
in timp ce playerul este oprit, pana
cand apare ,PROG".

3 Selectati numarul dorit al
piesei sau al fisierului.
Apadsati in mod repetat ¢ />l
pana cand apare numarul dorit al
piesei sau al fisierului.

Cand programati fisiere MP3 intr-un

folder specific, apasati +/63 -
in mod repetat pentru a selecta
folderul dorit, apoi selectati fisierul
dorit.

4 Programati fisierul sau piesa
selectat(a).

Apdsati ® pentru a introduce
fisierul sau piesa selectat(a).

A A A A A 4

— Y= — = 1~
7 ST T |__|,|
C SWTHk
T —r—

Numar piesa Timp total de
sau fisier redare pentru
selectat piesa selectata

(numai disc CD-DA)

5 Repetati pasii de la 3 la
4 pentru a programa piese
sau fisiere suplimentare, pana
la un total de 64 de piese sau
fisiere.

6 Pentru a reda programul de

piese sau fisiere, apasati P.
Programul este sters cand
deschideti tava discului sau
deconectati cablul de alimentare.
Pentru a reda din nou acelasi
program, apasati B.

Pentru a revoca redarea programata
Apasati PLAY MODE.

Pentru a sterge ultimul pas din lista
unui program

Apdsati CLEAR atunci cand redarea
este oprita.



Tuner

Ascultarea de radio

1 Selectati functia FM.
Apasati FM.

2 Efectuati acordarea.

Pentru scanare automata

Apdsati TUNING MODE in mod
repetat pana cand apare ,AUTO",
apoi apasati TUNING+/TUNING—.
Scanarea se opreste automat cand
este gasit un post.

Iy ATt I
N

Daca scanarea nu se opreste,
apasati B pentru a opri scanarea,
apoi efectuati acordul manual
(mai jos).

Pentru acordare manuala

Apasati TUNING MODE in mod
repetat pana cand apare ,MANUAL",
apoi apasati TUNING+/TUNING— in
mod repetat pentru a acorda postul
dorit.

Daca acordati un post care ofera
servicii RDS, numele postului apare
pe afisaj (doar pentru modelele din
Europa).

Sfat

Pentru a reduce zgomotul static generat de
un post FM stereo cu receptie slabd, apasati
in mod repetat pe FM MODE pana cand
apare ,MONO", pentru a dezactiva receptia
stereo. Veti pierde efectul stereo, insa
receptia se va imbunatati.

Presetarea posturilor de radio

1 Acordati postul dorit.

2 Apasati TUNER MEMORY
pentru a selecta modul de
memorie al tunerului.

————id
‘ ool
(AT N

3 Apaisati PRESET+/PRESET— in
mod repetat pentru a selecta
numarul de presetare dorit.
Daca numarului de presetare
selectat ii este alocat deja un alt

post, postul respectiv este inlocuit
cu cel nou.

4 Apasati © pentru a memora
postul.

5 Repetati pasiide la1la
4 pentru a memora alte
posturi.
Puteti preseta pana la 20 de
posturi FM. Posturile presetate
sunt pastrate circa o jumatate de
zi, chiar daca deconectati cablul
de alimentare sau daca are loc
0 pana de curent.

Pentru a acorda un post de radio
presetat

Daca ati inregistrat un post de radio
cu un numadr de presetare de la1la 4,
postul de radio va fi acordat prin
simpla apdsare a TUNER MEMORY
NUMBER (de la 1la 4) atunci cand
functia sistemului este setata la FM.
Daca ati inregistrat un post de radio cu
un numar de presetare de cel putin 5,
apasati TUNING MODE in mod repetat
pana cand apare ,PRESET", apoi
apasati PRESET+/PRESET— Tn mod
repetat pentru a selecta numarul de
presetare dorit.

Lung
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iPod/iPhone

Redarea de pe un
dispozitiv iPod/iPhone

Conectorul Lightning functioneaza cu
iPhone 5, iPod touch (a 5-a generatie)
si iPod nano (a 7-a generatie).

USB functioneaza cu iPhone 5,
iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, iPod
touch (a 3-a, a 4-a si a 5-a generatie),
iPod classic si iPod nano (de la a 4-a
pana la a 7-a generatie).

De asemenea, consultati pagina 23.

1 Selectati functia.

Pentru iPhone 5, iPod touch

(a 5-a generatie) sau iPod nano
(a 7-a generatie)

Apasati iPod.

Pentru alte modele de iPod/iPhone
Apasati USB.

2 Conectati dispozitivul iPod/
iPhone.

Pentru iPhone 5, iPod touch

(a 5-a generatie) sau iPod nano

(a 7-a generatie)

Conectati dispozitivul iPod/iPhone
la conectorul Lightning.

Pentru alte modele de iPod/iPhone
Conectati dispozitivul iPod/
iPhone la portul § (USB) utilizand
cablul USB furnizat impreuna cu
dispozitivul iPod/iPhone.

3 Porniti redarea.
Apasati .

Alte operatii

Pentru Apasati

intreruperea  11/B>.

redarii

Oprire B

Selectarea < />Pl.

unei piese

Gasirea unui  Tineti apdsat <<€/pp

punct dintr-o  in timpul redarii si

piesa eliberati butonul la
momentul dorit.

Alegerea (®/%. Puteti alege

elementului  elementul selectat

selectat precum in cazul
operarii butonului
central sau al operarii
tactile a dispozitivului
iPod/iPhone.

Defilarea in #+/%_ Puteti defila

sus/in jos in sus sau in jos in

a meniurilor  meniuri precum n
cazul operatiilor de tip
,Clic pe rotita” sau al
operatiilor de glisare
in sus sau in jos de pe
iPod/iPhone.

Revenire «/RETURN.

la meniul

anterior*

* Este posibil ca aceastd operatie sa nu fie
valida in unele aplicatii.



Note

® Performanta sistemului poate varia,
in functie de specificatiile dispozitivului
iPod/iPhone.
Operati dispozitivul iPod/iPhone direct
daca nu il puteti opera normal cu ajutorul
sistemului.

® Cand conectati sau deconectati
dispozitivul iPod/iPhone, tineti sistemul
Cu 0 mana si aveti grija sa nu apasati
din greseald pe comenzile dispozitivului
iPod/iPhone.

® fnainte de a deconecta dispozitivul iPod/
iPhone, intrerupeti redarea.

® Pentru a modifica nivelul volumului,
utilizati VOLUME +/—. Nivelul volumului
nu se modifica, chiar daca il ajustati pe
iPod/iPhone.

® Sony nu poate accepta responsabilitatea
n cazul In care datele inregistrate pe
iPod/iPhone se pierd sau se deterioreaza
atunci cand se utilizeaza un iPod/iPhone
cu acest sistem.

Pentru a utiliza sistemul ca
incarcator de baterie
Puteti utiliza sistemul ca incdrcator de

baterie pentru un iPod/iPhone atunci
cand sistemul este pornit.

1 Selectati functia.

Pentru iPhone 5, iPod touch

(a 5-a generatie) sau iPod nano
(a 7-a generatie)

Apasati iPod.

Pentru alte modele de iPod/iPhone

Apasati USB.

2 Conectati dispozitivul iPod/
iPhone.

Pentru iPhone 5, iPod touch

(a 5-a generatie) sau iPod nano

(a 7-a generatie)

Conectati dispozitivul iPod/iPhone
la conectorul Lightning.

Pentru alte modele de iPod/iPhone

Conectati dispozitivul iPod/
iPhone la portul ¢ (USB) utilizand
cablul USB furnizat impreuna cu
dispozitivul iPod/iPhone.

Tnc&rcarea incepe atunci cand
dispozitivul iPod/iPhone este
conectat la conectorul Lightning
sau la portul Y (USB). Starea
incdrcarii apare pe afisajul
dispozitivului iPod/iPhone.
Pentru detalii, consultati ghidul
utilizatorului primit cu dispozitivul
iPod/iPhone.

Pentru a opri incarcarea unui dispozitiv
iPod/iPhone

Deconectati dispozitivul iPod/iPhone.
Incércarea dispozitivului iPod/iPhone se
opreste, de asemenea, cand sistemul este
oprit.

auoydi/pod!
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Dispozitiv USB

Inainte de utilizarea
dispozitivului USB

Consultati informatiile despre
dispozitivele USB compatibile pe
site-urile Web cu URL-urile listate n
,Dispozitive USB" din ,Dispozitive
compatibile cu acest sistem”

(pagina 23). Pentru detalii modul

de utilizare al dispozitivului USB,
consultati ghidul utilizatorului furnizat
fmpreuna cu dispozitivul USB.

Note

® Cand este necesara o conexiune prin
cablu USB, conectati cablul USB furnizat
impreuna cu dispozitivul USB ce urmeaza
sa fie conectat. Pentru a afla detalii
legate de metoda de operare, consultati
manualul de utilizare primit cu dispozitivul
USB ce urmeaza a fi conectat.

® Poate dura mult fnainte ca ,SEARCH" sa

apard, in functie de tipul de dispozitiv USB

conectat.

Nu conectati sistemul si dispozitivul USB

printr-un hub USB.

Cand este introdus dispozitivul USB,

sistemul citeste toate fisierele de pe

dispozitivul USB. Daca pe dispozitivul USB

existd mai multe foldere sau fisiere, este

posibil sa dureze un timp mai indelungat

pentru a termina citirea dispozitivului USB.

n cazul unor dispozitive USB conectate,

la efectuarea unei operatii, este posibil sa

existe o intarziere Tnainte de executarea

acesteia de catre sistem.

Nu poate fi garantata compatibilitatea cu

toate software-urile de codificare/scriere.

Daca fisierele audio de pe dispozitivul USB

au fost codificate initial cu un software

incompatibil, este posibil ca fisierele

respective sd genereze zgomot sau sunet

intrerupt sau chiar sa nu fie redate deloc.

Sistemul nu accepta neapdrat toate

functiile furnizate de un dispozitiv USB

conectat.

Nu scoateti dispozitivul USB in timpul

operatiilor de transfer sau stergere.

Acest lucru poate deteriora datele de

pe dispozitiv sau dispozitivul in sine.

Pentru a utiliza sistemul ca
incarcator de baterie

Puteti utiliza sistemul ca incdrcator de
baterie pentru dispozitive USB care
au functie de reincarcare, atunci cand
sistemul este pornit.

1 Selectati functia USB.
Apasati USB.

2 Conectati dispozitivul USB la
portul { (USB).
Incércarea incepe in momentul in
care dispozitivul USB este conectat
la portul  (USB). Pentru detalii,
consultati ghidul utilizatorului
primit cu dispozitivul USB.



Transferarea de muzica
de pe un disc

Puteti transfera muzica de pe un disc
(disc CD-DA sau MP3) prin utilizarea
urmatoarelor moduri de transfer ale
acestui sistem.

Transfer CD SYNC: Transferati toate
piesele CD-DA de pe discul CD-DA.
Transfer folder MP3: Transferati toate
fisierele MP3 dintr-un folder specific
de pe discul MP3.

Transfer REC1: Transferati o piesa sau
un fisier MP3 redat(ad) in mod curent
de pe disc.

1 Selectati functia CD.
Apasati CD.

2 Conectati dispozitivul USB
la portul ¢ (USB).

3 incércati un disc pe care doriti
sa il transferati.

Daca redarea porneste automat,
apasati @ de doua ori.

4 Pregatiti sistemul pentru
transfer.

Continuati la pasul 5 al modului
pentru transfer CD SYNC.

Pentru transferul folderelor MP3
Pentru a transfera fisiere MP3 intr-
un folder specific, apasati +/
— in mod repetat pentru a
selecta folderul dorit. Apoi porniti
redarea si apdsati o data l.
Asigurati-va ca timpul de redare
scurs de pe afisaj s-a oprit.

Pentru transfer REC1

Apdsati ¢ /PP pentru a selecta
piesa sau fisierul MP3 pe care
doriti sa 1l transferati, apoi incepeti
redarea.

Pentru a transfera un fisier MP3
intr-un folder specific, apasati
+/E3 — In mod repetat pentru
a selecta folderul dorit, apoi apasati
¢« /» Pl pentru a selecta fisierul
MP3 pe care doriti sa il transferati.
Apoi, porniti redarea.

5 Apasati REC TO USB de pe
unitate.
Pe afisaj apare ,READY".

6 Apasati ©.
Transferul incepe si pe afisaj apare
,USB REC".
Nu scoateti dispozitivul USB pana
cand transferul nu este finalizat.
Cand transferul este finalizat, pe
afisaj apare ,COMPLETE" si vor fi
create fisiere audio n format MP3.

Reguli de generare a folderelor
si fisierelor

Cand se transfera pentru prima

data muzica pe un dispozitiv USB

se creeaza un folder (,CDDA0O1"*,
,MP3_REC1" sau ,CD_REC1") direct

in ,ROOT" (in cazul transferului de
foldere MP3,1n ,ROOT" este creat un
folder cu acelasi nume precum sursa
de transfer).

Folderele si fisierele sunt generate
dupa cum urmeaza.

Transfer CD SYNC
Sursa Nume Nume fisier
transfer folder
CD-DA ,CDDAOO1"* |, TRACKOO1"*
Transfer folder MP3
Sursa Nume Nume fisier
transfer folder
MP3 Identic cu sursa de
transfer
Transfer REC1
Sursa Nume Nume fisier
transfer folder
MP3 ,MP3_REC1" |ldentic cu
sursa de
transfer
CD-DA ,CD_REC1" | ,TRACKO0O1"*

* Numerele de foldere si fisiere sunt
atribuite ulterior in serie.

dasn Azodsig
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Note

® Daca porniti transferul Tn modul de redare
amestecatd sau de redare repetata, modul
de redare selectat este automat comutat
la redare normala.

® Informatiile CD-TEXT nu sunt transferate
n fisierele MP3 create. Acest sistem nu
accepta standardul CD-TEXT.

® Transferarea se opreste automat daca:

— dispozitivul USB ramane fara spatiu in
timpul transferului.

— numarul de fisiere audio si de foldere
de pe dispozitivul USB atinge limita
pentru numarul ce poate fi recunoscut
de catre sistem.

® Dacad un folder sau un fisier pe care
incercati sa il transferati existd deja pe
dispozitivul USB si are acelasi nume, se
adauga un numar secvential dupa nume,
fara a suprascrie folderul sau fisierul
original.

® Nu utilizati butoanele de pe telecomanda
sau unitate n timpul transferului pentru

a preveni oprirea transferului.

Nota cu privire la continutul protejat
prin drepturi de autor

Muzica transferata este limitatd doar la uzul
personal. Utilizarea muzicii cu incalcarea
acestei limite necesita permisiunea
detinatorilor drepturilor de autor.

Redarea unui fisier

Formatul audio ce poate fi redat pe

acest sistem este MP3/WMA*.

* Fisierele cu protectie a drepturilor de
autor DRM (Digital Rights Management -
Administrare drepturi digitale) nu pot fi
redate pe acest sistem.

Fisierele descarcate de la un magazin de
muzica online nu pot fi redate pe acest
sistem.

1 Selectati functia USB.
Apasati USB.

2 Conectati dispozitivul USB
la portul ¥ (USB).

3 Porniti redarea.

Apasati B.

Alte operatii

Pentru Apasati

intreruperea 1. Pentru a relua

redarii redarea, apasati B.

Oprirea H. Pentru a relua

redarii redarea, apdsati B>+,
Pentru a revoca reluarea
reddrii, apasati din
nou M.

Selectarea 3 +/E3 — in mod

unui folder  repetat.

Selectarea <t /> Pl

unui figier

Gdsirea unui Tineti apdsat <<€/»» in

punct dintr-  timpul redarii si eliberati

un fisier butonul la momentul
dorit.

Selectarea REPEAT in mod repetat

Redarii pana cand apare ,REP

repetate ONE"*?, ,REP FLDR"*3

sau ,REP ALL"*.




Pentru Apasati Pentru a sterge fisiere audio sau

Modificarea PLAY MODE in mod foldere de pe dispozitivul USB
modului de repetat, in timp ce . .
redare dispozitivul USB este L Sel§ct§;| functia USB.

oprit. Puteti selecta Apdsati USB.

redarea normald 2 Conectati dispozitivul USB la

(,FLDR" pentru toate

fisierele din folderul de portul §(US).

pe dispozitivul USB), 3 Apasati 4€/>»l sau +/ 3 -
redarea amestecata n mod repetat pentru a selecta
(,SHUF" sau ,FLDRSHUF” fisierul audio sau folderul pe care
pentru amestecarea doriti sa il stergeti, apoi porniti

folderului) sau redarea

redarea.
programata (,PROG").

4 Apasati OPTIONS de pe unitate.

*1 Cand se reda un fisier MP3/WMA VBR,
este posibil ca sistemul sd reia redarea
de la un punct diferit.

*2 _REP ONE": Repeta fisierul curent.

*3 _REP FLDR": Repeta folderul curent.

*4 REP ALL": Repeta toate fisierele de pe
un dispozitiv USB. 6 Apésati (.

Pe afisaj apare ,COMPLETE".

Apasati 4€/P»®»l pentru a selecta
.ERASE", apoi apasati (.

,FO ERASE" sau ,FI ERASE" apare
pe afisaj.

Note
® Acest sistem nu poate reda fisiere audio
de pe dispozitivul USB in urmatoarele
cazuri:
— cand numarul de fisiere audio dintr-un
folder depdseste 999.
— cand numadrul total de fisiere audio de
pe un dispozitiv USB depdseste 999.
— cand numarul total de foldere de
pe un dispozitiv USB depdseste 256
(incluzénd folderul ,ROOT" si folderele
goale).
Aceste numere pot varia, in functie
de structura fisierelor si folderelor. Nu
salvati alte tipuri de fisiere si nici foldere
nenecesare pe un dispozitiv USB ce
contine fisiere audio.
® Sistemul poate reda doar pana la nivelul
8 ierarhic de foldere.
® Fisierele si folderele sunt afisate in ordinea
n care au fost create pe dispozitivul USB.
® Se sare peste foldere care nu contin niciun
fisier audio.
® Formatele audio pe care le puteti asculta
cu acest sistem sunt urmatoarele:
— MP3: extensie fisier ,.mp3”
— WMA: extensie fisier ,.wma"
Retineti ca si atunci cand numele fisierului
are extensia corectd, daca fisierul in sine
diferd, este posibil ca sistemul sa genereze
zgomot sau sa se defecteze.

dasn Azodsig
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Crearea propriului program
(Redare programata)

1
2

Selectati functia USB.
Apdsati USB.

Selectati modul de redare.
Apasati in mod repetat PLAY MODE
in timp ce playerul este oprit, pana
cand apare ,PROG".

Selectati numarul dorit

de fisier.

Apasati /> in mod repetat
pana cand apare numarul dorit

de fisier.

Cand programati fisiere MP3/WMA
intr-un folder specific, apasati
+/£3 — in mod repetat pentru
a selecta folderul dorit, apoi
selectati fisierul dorit.

Programati fisierul selectat.

Apdsati ® pentru a introduce
fisierul.

Numar fisier selectat

Repetati pasii dela 3 la

4 pentru a programa piese
sau fisiere suplimentare, pana
la un total de 64 de fisiere.

Pentru a reda programul de
fisiere, apasati B>

Programul este sters cand
deschideti tava discului sau
deconectati cablul de alimentare.
Pentru a reda din nou acelasi
program, apasati B

Pentru a revoca redarea programata
Apasati PLAY MODE.

Pentru a sterge ultimul pas din lista
unui program

Apasati CLEAR atunci cand redarea
este oprita.



Alte operatii

Reglarea sunetului

Modificarea afisajului

Pentru Apasati
Modificarea  DISPLAY in mod
informatiilor  repetat, atunci cand

de pe afisaj*

sistemul este pornit.

Pentru Apasati

Reglarea VOLUME +/—.
volumului

Generarea BASS BOOST.

unui sunet

mai dinamic

Setarea EQ +/EQ — In mod
efectului repetat pana cand se
de sunet afiseaza efectul de

sunet dorit.

* De exemplu, puteti vizualiza informatii,
cum ar fi numarul de piesa, numele
fisierului/folderului, numele albumului
si numele artistului.

Sistemul ofera urmatorul mod de

afisare.

Mod afisaj Cand sistemul este
oprit

Modul de Afisajul este

economisire  oprit pentru

a energiei a economisi energie.

Temporizatorul si
ceasul continud sa
functioneze.

Note cu privire la afisarea informatiilor

® Caracterele care nu pot fi afisate apar

ca,-"

® Urmadtoarele informatii nu sunt afisate;

— timpul total de redare pentru un disc
MP3 si un dispozitiv USB.

— timpul de redare ramas pentru un fisier
MP3/WMA.

® Urmatoarele informatii nu sunt afisate

corect;

— timpul de redare scurs dintr-un fisier

MP3/WMA codificat cu VBR (rata de biti

variabild).

— numele folderelor si ale fisierelor care

nu respectd 1ISO9660 Nivel 1/Nivel 2 sau

Joliet in formatul de expansiune.

do a1y

1
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Utilizarea
temporizatoarelor

Sistemul ofera doua functii de
temporizare. Daca utilizati ambele
temporizatoare, Temporizatorul de
oprire are prioritate.

Temporizator de oprire:

Puteti adormi ascultand muzica.
Aceasta functie este independenta
de setarea ceasului.

Apasati repetat pe SLEEP. Daca
selectati ,AUTO", sistemul se opreste
automat dupa ce se opreste discul
sau dispozitivul USB curent sau dupa
100 de minute.

Temporizator redare:

Va puteti trezi ascultand un CD,
un post FM, la iPod/iPhone sau un
dispozitiv USB la o ora presetata.
Asigurati-va ca ati setat ceasul.

1 Pregatiti sursa de sunet.
Pregatiti sursa de sunet si apasati
VOLUME +/— pentru a regla
volumul.

Pentru a porni de la un fisier audio
sau o piesa specific(d) CD-DA, creati
propriul dumneavoastra program
(pagina 12, 20).

2 Selectati modul de setare
a temporizatorului.
Apadsati TIMER MENU.
Daca ceasul nu este setat, sistemul
va fiiTn modul de setare a ceasului.
Tn acest caz, setati ceasul.

3 Setati temporizatorul de
redare.

Apasati e /»P1 pentru a selecta
,PLAY SET", apoi apasati (.

4 Setati ora la care sa inceapa
redarea.
Apdsati #/¥/«/% in mod repetat
pentru a seta ora, apoi apasati ®.
Urmati aceeasi procedura pentru
a seta minutele.

5 Urmati aceeasi procedura de
la pasul 4 pentru a seta ora
de oprire a redarii.

6 Selectati sursa de sunet.
Apdsati in mod repetat #/¥ pana
cand apare sursa de sunet dorit3,
apoi apasati ®.

1 Opriti sistemul.
Apésati I/(. Sistemul porneste
automat nainte de ora presetata.
Daca sistemul este deja pornit la
ora presetatd, temporizatorul de
redare nu va fi activat. Nu actionati
asupra sistemului din momentul
in care acesta porneste si pana
porneste redarea.

Pentru a verifica setarea

1 Apésati TIMER MENU.

2 Apasati in mod repetat ¢ /p»l
pentru a selecta ,SELECT" si apoi
apasati ®.

3 Apasati in mod repetat ¢ />pl
pentru a selecta ,PLAY SEL", apoi
apasati ®.

Pentru a revoca temporizatorul

Repetati procedura de la ,Pentru a
verifica setarea” pana cand apare
,OFF" la pasul 3, apoi apasati ®.

Pentru a modifica setarea

Porniti din nou de la pasul 1din
,Utilizarea temporizatoarelor”.

Note pentru utilizatorii de iPod/iPhone

® Asigurati-va ca dispozitivul iPod/iPhone
nu se afla In modul de redare atunci cand
utilizati temporizatorul de redare.

® Este posibil ca temporizatorul de redare
sa nu fie activat, in functie de starea
dispozitivului iPod/iPhone conectat.

Sfat

Setarea temporizatorului de redare se
pdstreaza atat timp cat aceasta nu este
revocatd manual.



Informatii suplimentare

Dispozitive compatibile
cu acest sistem

iPod/iPhone

Puteti utiliza urmatoarele modele de
iPod/iPhone cu acest sistem. Inainte
de a-l utiliza, actualizati dispozitivul
iPod/iPhone cu cea mai recenta
versiune de software.

Made for

— iPhone 5

— iPhone 4S

— iPhone 4

iPhone 3GS

iPod touch (a 5-a generatie)
iPod touch (a 4-a generatie)
iPod touch (a 3-a generatie)
— iPod classic

— iPod nano (a 7-a generatie)

— iPod nano (a 6-a generatie)

— iPod nano (a 5-a generatie)

— iPod nano (a 4-a generatie)

Dispozitive USB

Consultati site-urile Web de mai
jos pentru a afla informatii despre
dispozitive USB compatibile.

Pentru clientii din Europa:
http://support.sony-europe.com/
Pentru clientii din S.U.A.:
http://esupport.sony.com/

Pentru clientii din Canada:
http://esupport.sony.com/CA
Pentru clientii din America Latina:
http://esupport.sony.com/LA
Pentru clientii din alte tari/regiuni:
http://www.sony-asia.com/support

Depanare

1 Verificati conectarea corecta
si ferma a cablului de
alimentare si a cablurilor
difuzoarelor.

2 Gasiti problema in lista
de verificare de mai jos
si intreprindeti actiunea
corectiva indicata.

Daca problema persista, contactati
cel mai apropiat distribuitor Sony.

Daca pe afisaj apare ,PROTECT”

Deconectati imediat cablul de

alimentare si verificati urmatoarele

dupa ce dispare ,PROTECT".

® Cablurile + si — ale difuzoarelor
sunt scurtcircuitate?

® Sunt blocate orificiile de
ventilatie ale sistemului?

Dupa ce ati efectuat verificarile

de mai sus si nu ati gdsit nicio

problema, reconectati cablul de

alimentare si porniti sistemul. Daca

problema persista, contactati cel

mai apropiat distribuitor Sony.

Daca pe afisaj apare
+OVER CURRENT"

A fost detectata o problema cu
nivelul curentului electric de la
portul § (USB) si de la conectorul
Lightning. Opriti sistemul si
scoateti dispozitivele USB si iPod/
iPhone din portul { (USB) si din
conectorul Lightning. Asigurati-va
ca dispozitivul USB si dispozitivul
iPod/iPhone nu au nicio problema.
Daca aceasta secventa de afisaj
persista, contactati cel mai apropiat
distribuitor Sony.
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Generalitati

Sistemul nu porneste.
® Cablul de alimentare este conectat?

Sistemul a intrat in modul standby pe

neasteptate.

® Aceasta nu reprezinta o defectiune.
Sistemul intrd automat in modul
standby dupa aproximativ 30 de
minute, atunci cand nu primeste
nicio comanda si nu exista semnal
audio de iesire. Consultati ,Pentru
a dezactiva functia de standby
automat” (pagina 27).

Setarea ceasului sau operatia

temporizatorului de redare a fost

revocata in mod neasteptat.

® Daca trece aproximativ un minut fara
nicio comanda, setarea ceasului sau
a temporizatorului de redare este
revocatd automat. Efectuati din nou
operatia de la Tnceput.

Nu se aude sunetul.

® Cablurile + si — ale difuzoarelor sunt
scurtcircuitate?

® Utilizati doar difuzoarele furnizate?

® Sunt blocate orificiile de ventilatie
ale sistemului?

® Este posibil ca postul specificat sa fi
intrerupt temporar transmisia.

Sunetul se aude dintr-un canal sau

volumul stanga/dreapta nu este

balansat.

® Pozitionati difuzoarele cat mai
simetric posibil.

® Conectati doar difuzoarele furnizate.

Bazait sau zgomot puternic.

® Indepartati sistemul de sursa
zgomotului.

® Conectati sistemul la o priza de
perete diferita.

® |nstalati un filtru de zgomot
(disponibil separat) la cablul
de alimentare.

Telecomanda nu functioneaza.

* Indepartati toate obstacolele
dintre telecomanda si senzorul
pentru telecomanda de pe unitate
si indepartati unitatea de lumini
fluorescente.

® indreptati telecomanda inspre
senzorul sistemului.

® Aduceti telecomanda mai aproape
de sistem.

Cu exceptia 1/, niciun alt buton de pe
unitate nu functioneaza, iar pe afisaj
apare ,,LOCK ON".
® Functia de blocare pentru copii
a fost activata. Pentru a dezactiva
functia de blocare pentru copii, tineti
apasat pe B de pe unitate, pana
cand pe afisaj apare ,LOCK OFF".

Nu se poate scoate un disc si pe afisaj

apare ,LOCKED".

® Contactati distribuitorul Sony sau
atelierul de service Sony autorizat
local.

Disc CD/MP3

Sunetul sare sau discul nu este redat.

® Curatati discul prin stergere si
puneti-l la loc.

® Mutati sistemul intr-un loc ferit de
vibratii (de exemplu, pe un suport
stabil).

® Indepartati difuzoarele de sistem
sau puneti-le pe suporturi separate.
La un nivel ridicat al volumului,
vibratiile difuzoarelor pot face ca
sunetul sa sara.

Redarea nu porneste de la prima piesa.
® Setati modul de redare la modul de
redare normala.

Pornirea redarii dureaza mai mult ca
de obicei.
® Urmatoarele discuri pot creste
timpul necesar pentru inceperea
redarii;
—un disc Tnregistrat cu o structura
arborescenta complicatad.
—un disc inregistrat in modul cu
sesiuni multiple.
—un disc care nu a fost finalizat
(un disc pe care se pot
adauga date).
—un disc care contine multe foldere.



iPod/iPhone

Nu se aude sunetul.

® Asigurati-va ca dispozitivul iPod/
iPhone este conectat ferm.

® Asigurati-va ca dispozitivul iPod/
iPhone reda muzica.

® Asigurati-va ca dispozitivul iPod/
iPhone este actualizat cu cea mai
recenta versiune de software.
Daca nu, actualizati dispozitivul
iPod/iPhone Thainte de a-l utiliza
Tmpreuna cu sistemul.

® Reglati volumul.

Sunetul este distorsionat.

® Asigurati-va ca dispozitivul iPod/
iPhone este conectat ferm.

® Reduceti volumul.

® Configurati setarea ,EQ”
a dispozitivului iPod/iPhone
la ,Off" sau ,Flat".

Dispozitivul iPod/iPhone nu

functioneaza.

® Opriti orice alte aplicatii ,iOS"
aflate in executie pe iPod/iPhone.
Pentru detalii, consultati manualul
de utilizare primit impreuna cu
dispozitivul iPod/iPhone.

® Asigurati-va ca dispozitivul iPod/
iPhone este conectat ferm.

® Deoarece functionarea sistemului
difera de cea a dispozitivului
iPod/iPhone, nu puteti comanda
dispozitivul iPod/iPhone utilizand
butoanele de pe telecomanda sau
de pe unitate. In acest caz, executati
operatiile pe iPod/iPhone.

Dispozitivul iPod/iPhone conectat nu

se incarca.

® Asigurati-va ca dispozitivul iPod/
iPhone este conectat ferm.

® Asigurati-va ca sistemul este pornit.

Dispozitivul USB

Dispozitivul USB conectat nu poate fi

incarcat.

® Asigurati-va ca dispozitivul USB este
conectat ferm.

Utilizati un dispozitiv USB acceptat?

® Tn cazul in care conectati un
dispozitiv USB neacceptat, pot
aparea urmatoarele probleme.

Consultati informatiile despre

dispozitivele USB compatibile pe

site-urile Web cu URL-urile listate in

,Dispozitive USB" din ,Dispozitive

compatibile cu acest sistem”

(pagina 23).

—Dispozitivul USB nu este
recunoscut.

—Numele fisierelor sau ale
folderelor nu sunt afisate pe
sistem.

—Nu este posibila redarea.

—Sunetul se aude n salturi.

—Se aude zgomot.

—Se aude un sunet distorsionat.

Nu se aude sunetul.

® Dispozitivul USB nu este conectat
corect. Opriti sistemul, apoi
reconectati dispozitivul USB.

Se aude zgomot, sunet in salturi sau

distorsionat.

® Qpriti sistemul, apoi reconectati
dispozitivul USB.

® Datele fisierelor muzicale in sine
contin zgomot sau sunetul este
distorsionat. Este posibil sa fi fost
introdus zgomot in timpul procesului
de creare a datelor muzicale prin
intermediul sistemului sau al unui
computer. Creati din nou datele
muzicale.

® Rata de biti utilizata la codificarea
fisierelor a fost scazuta. Trimiteti
fisiere codificate cu rate de biti mai
mari pe dispozitivul USB.
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Mesajul ,SEARCH" este afisat pentru
o perioada indelungata sau dureaza
mult pana incepe redarea.
® Procesul de citire poate dura mai
mult in urmadtoarele cazuri.
—Exista multe foldere sau fisiere pe
dispozitivul USB.
—Structura de fisiere este extrem de
complexa.
—Capacitatea memoriei este
excesiva.
—Memoria interna este
fragmentata.
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Afisare eronata
® Caracterele care nu pot fi afisate
aparca ,-".

Dispozitivul USB nu este recunoscut.

® Opriti sistemul si reconectati
dispozitivul USB, apoi porniti
sistemul.

® Consultati informatiile despre
dispozitivele USB compatibile pe
site-urile Web cu URL-urile listate Tn
.Dispozitive USB" din ,Dispozitive
compatibile cu acest sistem”
(pagina 23).

Apare o eroare in timpul transferului.
® Consultati informatiile despre
dispozitivele USB compatibile pe
site-urile Web cu URL-urile listate in
,Dispozitive USB" din ,Dispozitive
compatibile cu acest sistem”
(pagina 23).

Dispozitivul USB nu este formatat
corect. Consultati instructiunile de
utilizare ale dispozitivului USB cu
privire la modul de formatare.
Opriti sistemul si scoateti
dispozitivul USB. Daca dispozitivul
USB este prevazut cu intrerupator
de alimentare, opriti dispozitivul USB
si apoi reporniti-1 dupa ce il scoateti
din sistem. Apoi executati din nou
transferul.

Dispozitivul USB a fost deconectat
sau alimentarea a fost intrerupta in
timpul transferului. Stergeti fisierul
transferat partial si executati din
nou transferul. Daca aceasta solutie
nu rezolva problema, este posibil
ca dispozitivul USB sa fie stricat.
Consultati instructiunile de utilizare
ale dispozitivului USB cu privire la
aceasta problema.

Fisierele audio sau folderele de pe

dispozitivul USB nu pot fi sterse.

® Verificati daca dispozitivul USB este
protejat la scriere.

® Dispozitivul USB a fost deconectat
sau alimentarea a fost intrerupta in
timpul operatiei de stergere. Stergeti
fisierul sters partial. Daca aceasta
solutie nu rezolva problema, este
posibil ca dispozitivul USB sa fie
stricat. Consultati instructiunile de
utilizare ale dispozitivului USB cu
privire la aceasta problema.

Nu incepe redarea.

® QOpriti sistemul si reconectati
dispozitivul USB, apoi porniti
sistemul.

® Consultati informatiile despre
dispozitivele USB compatibile pe
site-urile Web cu URL-urile listate
in ,Dispozitive USB" din ,Dispozitive
compatibile cu acest sistem”
(pagina 23).

® Apasati B> pentru a porni redarea.

Redarea nu porneste de la prima piesa.
® Setati modul de redare la modul de
redare normala.

Nu pot fi redate fisiere.

® Este posibil ca fisierele audio sa aiba
extensia nepotrivita. Extensiile de
fisier acceptate de acest sistem sunt
urmatoarele:

—MP3: extensie fisier ,.mp3"”
—WMA: extensie figier ,.wma”
Dispozitivele de stocare USB
formatate cu alte sisteme de fisiere
decat FAT16 sau FAT32 nu sunt
acceptate.*

Daca utilizati un dispozitiv de
stocare USB partitionat, pot fi redate
doar fisierele de pe prima partitie.
Fisierele criptate sau protejate cu
parole etc. nu pot fi redate.

Acest sistem acceptd FAT16 si FAT32,

nsa este posibil ca unele dispozitive

de stocare USB sd nu suporte toate
aceste sisteme FAT. Pentru detalii,
consultati manualul de utilizare al fiecdrui
dispozitiv de stocare USB sau contactati
producatorul.

*

Tuner

Bazait sau zgomot puternic sau nu

se pot receptiona posturi.

® Conectati antena in mod
corespunzator.

® incercati alt loc si altd orientare
pentru o receptie mai buna
a antenei.

® Tineti antena departe de cablurile
difuzoarelor si de cablul de
alimentare pentru a evita preluarea
de zgomot.

® QOpriti echipamentele electrice din
apropiere.



Pentru a reinitializa sistemul
la setarile din fabrica

Daca sistemul nu functioneaza in mod
corespunzator, reinitializati sistemul la
setarile din fabrica.

1 Deconectati si reconectati cablul
de alimentare si apoi porniti
sistemul.

2 Tineti apasat B si EQ de pe
unitate, pana cand apare
+RESET OK".
Toate setdrile configurate de catre
utilizator, precum posturi de radio
presetate, temporizator si ceas

sunt sterse.

Pentru a dezactiva functia de
standby automat

Acest sistem este prevazut cu

o functie de standby automat.

Cu aceasta functie, sistemul intra
automat in modul standby dupa circa
30 de minute, atunci cand nu primeste
nicio comanda si nu exista semnal
audio de iesire.

In mod implicit, functia de standby
automat este activata.

Utilizati butoanele de pe unitate
pentru a dezactiva functia de standby
automat.

Tineti apasat I/ in timp ce
sistemul este pornit, pana cand
apare ,AUTO STANDBY OFF".
Pentru a activa functia, repetati
procedura pana cand apare
,AUTO STANDBY ON".

Note
® Functia de standby automat nu este valida
pentru functia FM.
® Este posibil ca sistemul sa nu intre
automat in modul standby Tn urmatoarele
cazuri:
— cand este detectat un semnal audio.
— atunci cand un iPod/iPhone este
conectat la conectorul Lightning.
— Tn timpul redarii de piese sau de fisiere
audio.
— Tn timp ce Temporizatorul de redare sau
Temporizatorul de oprire presetat este
activat.

Mesaje

DISC ERR
Atiincarcat un disc ce nu poate fi
redat.

ERROR

® Dispozitivul USB este protejat la
scriere.

® Memoria dispozitivului USB este
plina.

FULL
Ati incercat sa programati mai mult
de 64 de piese sau de fisiere (pasi).

NO FILE

Pe dispozitivul USB sau pe discurile
CD-R/CD-RW nu se afla fisiere ce pot
fi redate.

NO STEP
Toti pasii programati au fost stersi.

NO USB

® Nu este conectat niciun dispozitiv
USB sau este conectat un dispozitiv
USB neacceptat.

® Pe dispozitivul USB sau pe disc nu se
afla fisiere ce pot fi redate.

PLAY SET

Ati incercat sa selectati temporizatorul
cand Temporizatorul de redare nu este
setat.

PLS STOP
Ati apdsat PLAY MODE in timpul
redarii.

SELECT
Ati apasat TIMER MENU n timpul
functiondrii temporizatorului.

TIME NG

Orele de inceput si de sfarsit ale
Temporizatorului de redare sunt setate
la aceeasi ora.
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Masuri de precautie

Discuri ce POT fi redare de acest sistem
® CD audio

® CD-R/CD-RW (date audio/
fisiere MP3)

Discuri ce NU POT fi redare de acest
sistem

® CD-ROM

® Suporturi CD-R/CD-RW diferite

de cele inregistrate in format CD
muzical conform ISO9660 Nivel 1/
Nivel 2

Suporturi CD-R/CD-RW inregistrate
fn mai multe sesiuni si care nu

au fost finalizate cu ,inchiderea
sesiunii”

Suporturi CD-R/CD-RW cu o calitate
slaba a inregistrarii, suporturi CD-R/
CD-RW zgariate sau murdare sau
suporturi CD-R/CD-RW inregistrate
cu un dispozitiv de inregistrare
incompatibil

Suporturi CD-R/CD-RW finalizate
incorect

® Discuri ce contin alte fisiere decat
fisiere MPEG 1 Audio Layer-3 (MP3)
Discuri cu forme care nu sunt
standard (de exemplu, inim3,
patrat, stea)

Discuri care au banda adeziva, hartie
sau abtibilduri lipite pe ele

Discuri de inchiriat sau uzate si
care au atasate sigilii al caror lipici
depaseste zona sigiliului

Discuri care au etichete imprimate
cu cerneala lipicioasa la atingere

Note cu privire la discuri

® inainte de redare, curatati discul
prin stergere cu o carpa, de la centru
inspre margine.

® Nu curatati discurile cu solventi,
precum benzing, diluanti, produse
de curdtare din comert sau spray
antistatic pentru curatarea discurilor
de vinil.

® Nu expuneti discurile la lumina
directa a soarelui, la surse de
caldura, precum suflantele de aer
cald, si nu le ldsati in masina parcata
in bataia soarelui.

Cu privire la siguranta

® Deconectati complet cablul de
alimentare (de la retea) de la priza
de perete (retea) daca nu il veti
utiliza o perioada mai lunga de
timp. Intotdeauna prindeti de stecar
atunci cand deconectati unitatea.
Nu trageti niciodata de cablu.

Daca n sistem ajung obiecte solide
sau lichide, deconectati sistemul de
la priza si dispuneti verificarea lui de
catre personal calificat, Tnainte de a il
utiliza din nou.

Cablul de alimentare CA poate fi
inlocuit doar de un centru de service
autorizat.

Cu privire la amplasare
® Nu asezati sistemul in pozitie
inclinata si nici in locatii extrem de
calde, reci, cu praf, murdare, umede
sau fara ventilatie adecvata, sau in
care sistemul ar fi supus vibratiilor,
luminii directe a soarelui sau unei
lumini puternice.
® Aveti grijd atunci cand amplasati
unitatea sau difuzoarele pe
suprafete tratate special
(de exemplu, cu ceara, ulei, lustruite),
deoarece suprafata se poate pata
sau decolora.
Daca sistemul este adus direct
dintr-un loc cu temperatura scazuta
n altul cu temperatura ridicatd, sau
daca este amplasat intr-o camera
cu umezeala ridicata, este posibil sa
se formeze condens pe lentilele din
interiorul CD playerului si sistemul
s& se defecteze. In aceasts situatie,
scoateti discul si lasati sistemul
pornit timp de aproximativ o ora,
pana ce se evaporeaza umezeala.

Cu privire la incalzire

® incalzirea unitatii in timpul
functiondrii este normala si nu
reprezinta motiv de alarmare.

® Nu atingeti carcasa daca sistemul
a fost utilizat fara intrerupere la un
volum ridicat, deoarece este posibil
ca aceasta sa fie fierbinte.

® Nu blocati orificiile de ventilare.



Cu privire la sistemul de difuzoare
Acest sistem de difuzoare nu este
ecranat magnetic si este posibil ca
imaginea de pe televizoarele aflate
in apropiere sa fie distorsionata
magnetic. intr-o astfel de situatie,
opriti televizorul, asteptati intre 15 si
30 de minute si porniti-I din nou.
Daca situatia nu se imbunatateste,
indepartati difuzoarele de televizor.

Curatarea carcasei

Curatati acest sistem cu o carpa
moale, umezita usor cu o solutie slaba
de detergent. Nu utilizati niciun fel

de burete abraziv, praf de curatat sau
solventi, precum diluantii, benzina sau
alcoolul.

Specificatii
Unitate principala

SPECIFICATII PUTERE AUDIO

PUTEREA DE IESIRE SI DISTORSIUNEA

ARMONICA TOTALA:

(Doar modelul pentru Statele Unite)
Cu sarcini de 8 ohmi, pe ambele
canale, intre 120 — 10.000 Hz;
putere RMS minima 26 wati pe
canal, maximum 0,7% distorsiune
armonica totald de la 250 mW
la puterea nominala.

Sectiunea amplificator

Model S.U.A.:
Putere de iesire (de referinta):
60 W + 60 W (pe fiecare canal,
la 8 ohmi, 1 kHz)

Alte modele:
Putere de iesire (nominala):
30 W + 30 W (la 8 ohmi, 1 kHz,
1% THD)
Putere de iesire (de referintd):
60 W + 60 W (pe fiecare canal,
la 8 ohmi, 1 kHz)

lesiri
SPEAKERS: Accepta impedanta
de 8 ohmi

Sectiunea (D player
Sistem: Sistem audio compact disc
si digital
Proprietati dioda laser
Duratd emisii: Continua
Randament laser*: Mai mic de
44,6 pW
* Acest randament reprezinta valoarea
masurata la o distantd de 200 mm
de suprafata lentilelor obiectivului
de pe Blocul de preluare optica cu
o diafragma de 7 mm.

Sectiunea tuner
Tuner FM stereo, FM superheterodin
Antenda: Antena cu fir pentru FM
Interval de frecventa:
Model pentru America de Nord:
87,5 MHz — 108,0 MHz (pasi de
100 kHz)
Alte modele: 87,5 MHz — 108,0 MIHz
(pasi de 50 kHz)
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Sectiunea doc

Tip conector: Conector Lightning cu
8 pini*
Tensiune de iesire: CC5V

Curent maxim produs: TA
* Conectorul Lightning functioneaza
cu iPhone 5, iPod touch
(a 5-a generatie) si iPod nano
(a 7-a generatie).

Sectiunea USB

P Port (USB)*: Tip A, curent maxim 1A
* Utilizati cablul furnizat impreuna cu
dispozitivul iPod/iPhone atunci cand
il conectati pe acesta la portul \P

Formate audio digitale acceptate (doar
discuri MP3/WMA si dispozitive USB)
Rata de biti acceptata:

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):

32 kbps — 320 kbps, VBR

WMA*: 32 kbps — 192 kbps, VBR
Frecvente de esantionare:

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):

32/44,1/48 kHz

WMA*: 44,1 kHz

* Doar dispozitive USB

Difuzor

Difuzor frontal (SS-ECL5)
Sistem de difuzoare: Sistem de difuzoare
cu doua cai, Bass reflex
Unitati difuzor:
Woofer: 130 mm (5 '/a inci), tip conic
Tweeter: 40 mm (1'/2 inci), tip corn
Impedanta nominald: 8 ohmi
Dimensiuni (L/1/A): Aprox. 200 mm x
300 mm x 185 mm (7 7/s inci x 11 3/4 inci x
7 /4 inci)
Masa: Aproximativ 2,2 kg (4 1b 13 5/s 0z)
net per difuzor
Cantitate: 2 bucati

Generalitati

Necesar de putere:
Model pentru America de Nord:
120V CA, 60 Hz
Alte modele: 120V CA — 240V,
50/60 Hz

Consum de energie: 55 W

Dimensiuni (L/1/A), inclusiv iesirile cele

mai mari (fara difuzoare):
Aproximativ 193 mm x 300 mm x
260 mm (7 5/8 inci x 11 3/a inci x
10 /4 inci)

Masa (fara difuzoare): Aproximativ 2,4 kg

(5lb45/8 0z)

Cantitate unitati principale: 1 bucata

Accesorii furnizate: Telecomanda (1),
baterii R6 (marimea AA) (1), antena cu fir
pentru FM (1), tampoane difuzoare (8)
Designul si specificatiile se pot modifica
fara notificare prealabila.

Consum de energie in standby: 0,5 W




Notificare cu privire
la licente si marci
comerciale

® iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano

si iPod touch sunt marci comerciale

ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A.

siin alte tari. Lightning este marca

comerciala a Apple Inc.

.Made for iPod” si ,Made for

iPhone” Inseamna cd un accesoriu

electronic a fost conceput pentru

a se conecta in mod specific la

iPod sau, respectiv, la iPhone si

ca respectarea standardelor de

performanta Apple a fost certificata

de catre dezvoltator. Compania

Apple nu este responsabila pentru

functionarea acestui dispozitiv si

nici pentru conformarea acestuia

cu standardele de siguranta si de

reglementare. Retineti ca utilizarea

acestui accesoriu cu iPod sau iPhone

poate afecta performanta in regim

de functionare wireless.

Tehnologia si brevetele de codificare

audio MPEG Layer-3 sunt utilizate

sub licenta Fraunhofer IIS si

Thomson.

® Windows Media este marca
comerciala inregistrata sau marca
comerciala a Microsoft Corporation
n Statele Unite si/sau in alte tari.

® Acest produs este protejat

de anumite drepturi de

proprietate intelectuala ale

Microsoft Corporation. Utilizarea sau

distribuirea unei astfel de tehnologii

n afara acestui produs este interzisa

fara a detine o licenta din partea

Microsoft sau a unui subsidiar

Microsoft autorizat.

Toate celelalte marci comerciale si

marci comerciale Tnregistrate apartin

detinatorilor de drept ai acestora.

In acest manual, nu sunt specificate

marcile ™ si ®.
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